English

01 Power

02 Frequency

03 Electric nominal heat input
06 Power supply cable type

07 Voltage
Power cable section
Circuit breaker

220-240V ~3PH+PE
4G X 6 mmA2

40 A

[134A

[225A

[325A

08 Cable | Plug

09 RCD / GFCIL

11 Water pressure

12 Water max. consumption (steam)
13 Cavity dimensions (w x d x h)

14 Max. food load
15 Max. temperature
16 IP protection class

Technical data

10.8 kW | 36850 BTU/h
50 /60 Hz

10.13 kW | 34547 BTU/h
HO7RN-F

380-415V ~3PH+N+PE
5G x 2,5 mmA2
25A
[120A
[220A
[385A
IN115A
220-240V ~1PH+PE (Kit required)
3G x 10 mmA2
50 A
1475A
In475A

v | X
AC
150-600 kPa | 22-87 psi
81/h @200 kPa | 2.58 gal’/h @ 29 psi

716 x 561 x 392 mm
28-3/16"x 22-1/16" x 15-7/16"

20kg | 44 Ibs
260 °C | 500 °F
X4

Terms and conditions of installations - Observe all local specific standard and

regulations for i

nstallation and operations.

CEHl W ® ® B

Pycckunia
01 MowHocCTb
02 YacroTa

03 HomuHanbHas anekTpuyeckas
noTpe6nsieMast MOLLHOCTb

06 Tun cunoBoro kabens

07 HanpsixxeHune
CeueHue cnnoBoro kabens
TokoBbIli aBTOMAT

08 Kabenb | Bunka
09 RCD / GFCI
11 JaBneHve BoApl

12 MakcmanbHoe notpebneHue
BOAbI (Nap)

13 FabapuTbl kamepsbl (L X T X B)
14 MakcnmanbHas 3arpyska

15 MakcnmanbHasa TeMnepaTypa
16 Knacc 3awuTbl IP
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Italiano
01 Potenza
02 Frequenza

03 Potenza termica nominale
elettrica

06 Tipo cavo alimentazione

07 Tensione
Sezione cavi alimentazione
Magnetotermico

08 Cavo | Spina

09 RCD / GFCI

11 Pressione acqua

12 Consumo max acqua (vapore)

13 Dimensioni camera cottura (I x p x
h)

14 Max. peso pieno carico
15 Temperatura max.
16 Grado protezione IP

Francais
01 Puissance électrique
02 Fréquence

03 Puissance calorifique nominale
électrique

06 Type de cable d'alimentation

07 Tension
Section cables d'alimentation
Disjoncteur

08 Cable | Prise
09 RCD / GFCI
11 Pression de l'eau

12 Consommation max. d'eau
(vapeur)

13 Dimension de la cavité (I x p x h)
14 Charge max. des aliments

15 Température max.

16 Niveau de protection IP

Portugués

01 Poténcia

02 Frequéncia

03 Poténcia térmica nominal elétrica
06 Tipo de cabo de alimentacdo

07 Tensao
Secdo de cabos de alimentagdo
Disjuntor

08 Cabo | Plugue

09 RCD / GFCI

11 Pressédo da dgua

12 Max. consumo de dgua (vapor)
13 Dimensdo de cavidade (c x | x a)
14 Max. capacidade de alimento
15 Max. temperatura

16 Grau de protegdo IP

Espanol
01 Potencia
02 Frecuencia

03 Potencia térmica nominal
eléctrica

06 Tipo de cable de alimentacién

07 Voltaje
Seccion del cable de alimentacién
Disyuntor

08 Cable | Enchufe
09 RCD / GFCI
11 Presién del agua

12 Consumo méaximo de agua
(vapor)

13 Dimension de la cavidad (w x d x
h

14 Carga maxima de alimentos
15 Temperatura maxima
16 Grado de proteccion IP

Deutsch

01 Elektrische Leistung

02 Frequenz

03 Elektrische Nennwdrmeleistung
06 Stromkabel Typ

07 Spannung
Stromkabel Teil
Sicherung

08 Leitung | Stecker
09 RCD / GFCI
11 Wasserdruck

12 Maximaler Wasserverbrauch bei
Damfbetrieb

13 Abmessungen des Hohlraums (B x
TxH)

14 Maximale Beladungskapazitat
15 Maximale Temperatur
16 IP-Schutzart
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Espafiol

Conexion eléctrica
Conexién de agua
Conexi6n de gas
Desague del agua
Salida de humos
Conexion de accesorios
Gases de combustién
Entrada de aire

Portugués
Conexdo elétrica

Conexao hidrica
Conexao gas

Saida de 4gua

Saida de fumaca
Conexdo de acessorios
Fumaca de combustdo
Entrada de ar

English Italiano
02 Electrical connection Allacciamento elettrico
08 Water connection Allacciamento idrico
09 Gas connection Allacciamento gas
11 Water drain Scarico acqua
12 Smoke exhaust Scarico fumi
13 Accessories connection Collegamento accessori
30 Combustion fumes Fumi di combustione
31 Air inlet Ingresso aria
Pycckuii FR3Z
02 JnekTpryeckoe RIS
noakntoyeHne
08 MozkntoueHve K Boge IKiEE
09 TMoakNtoUeHe K rasy MRS R
11 BbIX04 BOAb! HEK
12 BbIX0Z ra3oB HEXR
13 MoakitoueHne akceccyapos  EifiEsz
30 MpoayKTbl FopeHus WRIRIREE
31 B034yx03a60pHUK =50
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Francais

Raccordement électrique
Raccordement a I'eau
Raccordement au gaz
Evacuation

Aspiration des fumées
Connexion des accessoires
Fumées de combustion
Entrée d'air

Deutsch

Elektrischer Anschluss
Wasseranschluss
Gasanschluss
Abflussrohr

Abluftrohr

Anschluss des Zubehors
Abgasse

Lufteinlass
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ED1423A
POWER SUPPLY - CONNECTION DIAGRAM

380-415V ~ 3PH + N + PE 50/60Hz

11273 o>
Gl o o e e e o [0
[ 11 |

L1 L2 L3 N PE
220-240V ~ 3PH + PE 50/60Hz

5161

e o
L1 L2 L3 PE
220-240V ~ 1PH + PE 50/60Hz

ONLY WITH KIT XUC129
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